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Publikvanligare fotboll

Féreningen Svensk Elitfotboll har skickat ut ett
cirkuldr till elitklubbarna under rubriken
»’Publikvinligare fotboll’’. Syftet dr att dra
igang en diskussion om klubbarnas ansvar for
elitfotboll som underhallning. SEF:s grundtan-
ke &r: spelkvaliteten ér helt avgérande for pu-
blikintresset. Ett utdrag ran en intervju med
den engelske forbundskaptenen Ron Greenwo-
od inleder skrivelsen:

— Vi maéste forsdka aterskapa glansen och
fantasin, som fotbollen egentligen handlar om.
Det &r latt for ménniskor att skapa och utveck-
la defensiva och negativa attityder i spelet. Allt
man behdver gora dr ju att forséka riva sonder
motstadndarnas spel. Men fotbollen har aldrig
varit avsedd att spelas pa det sittet. I mitt s#tt
att se fotboll, ar det frdgan om en konstart.
Den skall vara lysande och fantasirik och inne-
hélla ménniskor med enorma uttrycksmojlig-
heter. Och det dr den hér fotbollen, som vi méas-
te aterskapa virlden 6ver. Annars kommer fot-
bollspubliken att dverge oss.

* * *

Hur kommer fotbollen att utvecklas? Argenti-
nas forbundskapten Cesar Luis Menotti fick
fragan av en vésttysk sporttidning nyligen. Me-
notti svarade ungefir si héir: fotbollen pa
varldsniva har natt taket taktiskt och fysiskt-
konditionsméssigt. Men de enskilda spelarnas
tekniska utbildning &r ett outvecklat omrade.
Tekniskt Gverldgsna spelare har mojlighet att
bryta upp de taktiska systemen.

Det diir later illavarslande f6r svensk fotboll.
Vart vapen och sarmirke pa den internationel-
la scenen har ju alltid varit den taktiska kylan
och de fysiskt vilrustade spelarna. Men vara
spelares majligheter att utveckla tekniken 4r av
geografiska skil begridnsad.

* * *

Jag undrar ibland om inte fotbollen taktiskt
kommer att ndrma sig basket och american fot-
ball framé6ver. Spel dir lagen skiftar mellan oli-
ka system och taktiska dispositioner under
matchens gang.

En sadan utveckling inom fotbollen skulle
underbldsas om varje lag fick begira ett spel-
avbrott pa forslagsvis tva minuter varje halv-
lek. Tranarna kunde da omdisponera sina re-

surser for att viinda trenden i en fastlast match.
En fotbollens time-out skulle férmodligen géra
matcherna livligare och kittla publikens intres-
se for de taktiska dragen.

Men det ir orealistiskt att foresla regelidn-
dringar. Eller som Svensk Elitfotboll uttrycker
det: spelreglerna ir internationella och kan ej
nationellt dndras. Ddaremot star det varje na-
tion fritt att vilja system for exempelvis po-
dngréakningen.

* k%

Den internationellt kunnige fotbollsjournalis-
ten Frank Sjoman bevakade EM-slutspelet i
Italien f6ér foérbundstidningen ’’Svensk Fot-
boll’’. Frank hdvdar dar att turneringen var av
lag klass. Som ett av manga skil anger han den
nya spelformen med atta slutspelslag och
gruppspel.

Frank skriver: ’’Precis som de tvd senaste
VM-slutspelen har visat, sa blir det dalig och
dngslig fotboll s& fort det gar att spela oavgjort.
Trianarna kan inte motsta frestelsen att gneta
till sig en podng hir och en dér...”

Slutsatsen dr litt att dra. Mojligheten till
oavgjorda matcher skapar trakig fotboll.

Matcherna maste alltsa avgéras, som i cup-
‘turneringarna. D4 skapas det en djidrvare och
mer publikvénlig fotboll. I cuperna sérskiljer
man oavgjorda matcher med tidsbestdmda f6r-
ldngningar och dérefter, om niddvindigt, med -
straffsparkslaggning. Ett system som i mina
6gon inte dr speciellt lyckat.

Ishockeyns modell med sudden-death ar roli-
gare for publiken. Forsta malet efter full tid av-
gor oavgjorda matcher. Jag vet att man inom
NHL-hockeyn i USA arbetar for att genomfo-
ra sudden-death dven i seriespelet.

Tanken 4r: publiken har kommit for att se en
vinnare, da skall den fa det.

Mitt forslag ar alltsd. Slopa mojligheten till
oavgjorda matcher i seriespelet. Infoér sudden-
death. Om inget mal gjorts inom trettio minu-
ter i forlingningen, tillgrip straffsparksligg-
ning. Det hir f6rslaget hotar inte de internatio-
nella spelreglerna. Det gar att genomféra i
svensk fotboll.

12-lagsallsvenska. Spel host—var. Slutspel i
allsvenskan. Kval. 24 timmars karens vid spela-
révergangar utom manaden fore seriespurten.
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forts. fr. foreg. sida

Det ir fem forslag som enligt min uppfattning
f6r fotbollen publikvédnligare. Hir 4r i korthet
mina argument:

12-lagsallsvenskan ger utrymme for slutspel
och kval. Okar dessutom mojligheterna till in-
ternationellt utbyte och utvecklar dirigenom
var fotboll.

Host—var spel ger oss de avgérande mat-
cherna under férsommaren, den publikvénli-
gaste arstiden. En tid da fotbollen dessutom
har liten konkurrens fran andra sporter i mass-
media.

Slutspel och kval garanterar publiken direkt
avgorande matcher under den publik- och PR-
vinligaste arstiden.

24-timmars karens vid spelardvergangar
Okar klubbarnas méjligheter att vicka nyfiken-
het kring matcherna och tillfor skadedrabbade
och formsvaga lag friskt blod. Vilket ger jam-
nare matcher.

* ok %

Till sist. Jag sag Djurgar’ns bortamatch mot
Landskrona. En hyperviktig match i bottenst-
riden. Djurgar’ns attityd var befriande. Laget
gick ut och forsokte spela skapande, offensiv,
fotboll. Stallde upp med tre forwards och fyra
mittfaltare. En lisa att se i snalspelets tidevarv,
speciellt i en bottenfight.

Jag tummar dirfor pa kepsen for Arwe
Mokkelbost och hans lirare och tédnker: det &r
nog inte sa dumt med fotboll pa norsk. Den
forsoker vara publikvinlig!

CIAN LUND

PS. Forslag om atgirder for en publikvinligare
fotboll emottages tacksamt av Djurgar’ns
kansli. Adress:

Djurgardens IF

Fotbollsektionen

Klocktornet

Stadion

114 33 Stockholm

anvander alitid den
varldsberomda svenska
fotbollen SELECT.

Moderaterna..
- pa offensiven
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Hiér och déir lirar Djurgarn

Allsvenska ungdomsserien 1980

DIF—Vasalund
Viasteras SK—DIF
DIF—BP
Gefle—DIF
AIK—DIF
DIF—IFK Visteras
Hammarby—DIF
DIF—Eskilstuna

Sondag 17 augusti
Eskilstuna—DIF
Sondag 24 augusti kl. 13.00
DIF—Hammarby
Sondag 31 augusti
IFK Visteras—DIF

Allsvenska ungdomsserien
Djurgéarden 8

7
Brommapojk. § 4 3 1 15—6 11
Visteras SK 8 4 2 216—12 1
AIK 7 3 2 210—4
Gefle/Brynds 8§ 2 4 2 15—12
IFK Vasteras 8§ 2 3 319=-21
Hammarby 8 2 2 41315
Vasalund 7 1 2 4 6—13
Eskilstuna g8 0 1 7 4—28

2—0
1—1
1—0
1—-2
0—1
3—1
0—4
3—1

E-tuna

1 017—4 15

—RB 0RO

Kista

V-és

Damer div II Ostra Svealand — 1980

DIF—IK Sirius 5—1
Ronninge—DIF 1—0
Ronna—DIF 1—1
DIF—Hemse 2—0
Knivsta—DIF 0—6
DIF—Roslagsbro 5—2
AIK—DIF 2—1
DIF—Ska 1-3
Ragsved—DIF 1—0
DIF—Ragsved 6—0

Lordag 16 augusti kl. 15.00
Ska—DIF

Sondag 24 augusti kl. 14.00 .
DIF—AIK Arsta IP

Lordag 30 augusti k1. 16.00
Roslagsbro—DIF

Séndag 7 september kl. 14.00 .
DIF—Knivsta Arsta IP

Div. I Ostra, Damer

AIK 9 9 0 043—5
Ska IK 10 7 1 2 32-—16
Ronna 100 5 3 2 18—15
Ronninge 10 5 2 3 21—11
Djurgarden 10 5 1 4 28—12
Ragsved 10 5 0 5 15=27
Roslagsbro 10 4 1 5 1623
Sirius 10 3 1 6 1125
Hemse 10 1 1 8 5-26
Knivsta 9 0 0 9 230

18
15
13
12
11
10
9
7
3
0

Allsvenska Reservlagsserien 1980

DIF—IFK Sundsvall 3—0
DIF—Brage 2—0
DIF—Atvidaberg 4—0
Orebro—DIF 1—1
DIF—AIK 2—3
Visterds SK—DIF 2—4
DIF—Nykoping 3—1
HIF—DIF 2—1
DIF—IFK Visteras 2—0
Norrképing—DIF upps.
BP—DIF 2—1
DIF—Norrko6ping 4—2
Mandag 18 augusti kl. 19.00
IFK Visteras—DIF
Mandag 25 augusti kl. 19.00
DIF—HIF Stadion
Mandag 1 september kl. 19.00
Nykoping—DIF
Lordag 6 september kl. 13.00
DIF—Visteras SK Hjorthagen
Torsdag 11 september kl. 19.00
AIK—DIF :
Lordag 20 september kl. 13.00
DIF—Orebro Hjorthagen
Lordag 27 september kl. 13.00
Atvidaberg—DIF
Lordag 4 oktober kl. 13.00
Brage—DIF
Lordag 11 oktober kl. 14.00
Sundsvall—DIF
Allsvenska reservlagsserien
AIK 1310 1 232—17 21
Hammarby 13 9 2 233—18 2
Brage 12 6 4 225—10 16
Djurgarden 1 7 1 327—13 15
Atvidaberg 13 6 3 4 30—20 15
Brommapojk. 11 6 3 2 17—10 15
Orebro SK 13 1 8 42227 10
IFK Visteras 13 4 1 81825 9
Vésterds SK 13 2 4 7 19-27 8
Norrkoping 12 2 4 6 19-30 8
IFK Sundsvall 13 2 3 8 16—35 7
Nykoping 13 2 2 9 17—43 6

Ry
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Datum Motstandare | Plats
Apr 13 | Halmstad borta VvV 0—1 8125 mv|— | f | b|b|E'mf¥ft|f* mflE|—|b|—|—|mf|—|—|L|—|—
20 | Goteborg hemma | F 0—1 4730 mv|— | f{b* b|E|—| f{f*mfimf|l—| b!l—|—|mf|E|—|L]|—|—
24 | Oster borta F 2—0 1.590 mv|— | f|{ei{b|b|—|f|—|f* mf{—|b|E|—|mfimf[—~|L|—]|—
Maj 3 | Landskrona | hemma | O 1—1 4616 mv|—{ f |Elb|e|—|f| | mfimf|—|b|mf|—|mf|]—|—|L|—|—
11 | Atvidaberg | borta V 0—1 2540 mv|— | f|mf{b|L|—|—|f*imflmf|—|b|f*| —|mf|]—|E|—|E|—
18 | Kalmar hemma | F 0—2 7165 mv|— | f lmf|—|[b |—|f*|E | mf|L|—|b | mf|]—|mfj—|E|—|f*|—
26 | Malmo borta F 3—0 689 mv|—|f |—|b|—|mf* f | —mf{L|E|b|ff|—|mflmf{—|E|—|—
29 | Mjillby hemma | F 1—3 4210 mv|—|f'|—|b|—|E|f|E|f*|—|b|b|mfi—|mfmf* | L —|—
Juni 5 | Hammarby | borta O1—1 [ 19069 |mv|—|f |E|b|{—|mM™Mf|[f* E|L|{b|—|mfl—|mflmf]—|—|~]|—
8 | Brage hemma | -V 2—1 4327 lmv|— | f |E|b|—|mf|f*| f |E|L|{b|—|mfl—|mf|b|—|—|—=]|—
11 | Norrkdping | hemma | V 5—0 4146 |mv|— |2 |E|b|—|mftif*|f2 | E|L |b*|—|mf|—imf|b|—|—|—|—
29 | Sundsvall borta F 2—1 5787 |mv|— | f |b|b|E|—|f {f*m* L |—|—|mf|]— mf|b|—|—]|E|—
Juli 2 | Elfsborg borta O 1—1 6557 mv|— | f{—|b|b|—|f|E|E|L|—|b mff{— |mf|mf|{—|— |f*|—
9 | Elfsborg hemma | F 0—2 4077 mv|— | f}{—|b|b|—|f|E|E|L|—|b*{mf|—|mfimf|—|—|f|—
Aug 3 | Landskrona | borta O 1—1 2316 mv|— | f (bbb |—I|f mfm*L|—|—|—|— |mf|—|E|e® |mfl —
10 | Oster hemma | V 2—1 2126 mv|—|f*i b |b|—|—|f|mfmf|L|—|b|—|—|mf|—|f* E|E]|—
14 | Malmo hemma
21 | Mjallby borta
28 | Hammarby | hemma
Sept 3 | Brage borta
14 | Norrkoping | borta
21 | Sundsvall hemma
28 | Atvidaberg | hemma
Okt S | Kalmar borta
19 | Halmstad hemma
26 | Goteborg borta







DJURGARDENS '@ MATCHPROGRAM

V [ 0
NSIF oo o
Morkbléa byxor

Totalt 1980

Har 4r spelarna med Lands- [Allsvenska Tot. Allsv.

deras framtradanden lags- S S —

i landslag och for klubben matcher § . ﬁ _ Hatuaks

AUIJ|l = = S | =
s |2 |=2|=

1. Bjérn Alkeby, 28 0 9 0j216| 0] 17 0 Libers

2. Roger Eklund, 23 0 01 0 0 0 0

3. Tommy Berggren, 30 3 2 0]239] 4316 3

4. Tommy Davidsson, 28 0 3 8 171 01713 0

5. Birger Jacobsson, 31 0 0 0] 154 3116 0| Backtinie

6. Mika Leinonen, 23 0 56/ 10 0} 10 0

7. Sven Lindman, 38 21 2 0] 309| 46 6 2

8. Anders Gronhagen, 27-| 18 9 8] 109} 37 [ 16 5

9. Hakan Stenbick, 29 0 4 0] 197] 41 ] 14 3 Metefite
10. Lars Sandberg, 23 0 0 0 17 0] 17 0
11. Ronald Aman, 23 7 8 9 29 0] 16 0
12. Tomas Hansson, 18 0 010] 13 0 5 0
13. Roger Casslind, 22 ¢ 0 0] 18 1] 12 1| Redja
14, Vito Knezevic, 24 0 4 8| 66 5112 1
15.
16. Lars Stenbick, 24 0 2 0] 91 4117 1
17. Gary Williams, 21 0 60 44| 0 10| 0| BEmdrrae
18. Bjérn Jansson, 22 0 0 0 12 0 5 0
19. Christer Willborg, 18 0 00 9 0 9 0 0 0
20. Hans Holmgvist, 20 0o 03 26/ 3| 8] 3 mulgame
21. Ronnie Aronsson, 19 o000 of of of o ’55"‘5(:‘\ n
22. Ingemar Lindevall, 18 0 01 1 0 1 0 e o anvander alltid den
Trinare: Arwe Mokkelbost ;/atgdﬁbergrErl(Ljéé'Y'enSka
Manager: Gosta ’Knivsta’’ Sandberg otbolien :

SerieTabellen.

Total Tabell Hemmatabell Bortatabell

Oster 17 10 6 1 26— 5 26 Oster 9 7 2 0 19— 2 16 Elfsborg 8§ 5 2 1 9—3 12
IFK Goteborg 16 7 7 2 30—20 21 Malmé FF 9 5 3 1 13— 6 13 Kalmar FF 9 5 1 3 6—9 11
Brage 17 7 7 3 18—10 21 IFK Géteborg 8 4 4 0 19— 7 12 Oster 8 3 4 1 7T—3 10
Malmé FF 17 7 7 3 23—17 21 Brage 8 S5 2 1 9— 3 12 Brage 9 2 5 2 9—7 9
Elfsborg 16 7 6 3 20—14 20 Hammarby 9 4 3 2 14— 8 11 IFK Goteborg 8 3 3 211—13 9
Hammarby 17 7 4 6 30—22 18 IFK Sundsvall 8 4 3 1 11— 6 11 Malmd FF 8§ 2 4 210—11 8
Halmstad 17 5 6 6 18—18 16 Halmstad 9 4 2 3 14—11 10 Djurgirden 9 2 4 3 8-12 8
Atvidaberg 17 4 7 6 16—19 15 IFK Norrképing 8 3 3 2 11— 7 9 Hammarby 8 3 1 41614 7
Djurgarden 17 5§ 5 7 19—23 15 Elfsborg 8§ 2 4 2 11-11 8 Atvidaberg 8§ 2 3 3 9—10 7
Kalmar FF 17 5 5 7 12—20 15 Atvidaberg 9 2 4 3 7—9 8§ Halmstad 8 1 4 3 4-7 6
IFK Sundsval} 17 § 5§ 7 18—27 15 Djurgirden 8 3 1 4 11—11 7 Landskrona 9 2 2 5 7—15 6
IFK Norrkoping 17 4 6 7 15—24 14 Landskrona 8§ 2 1 S5 9—12 5 Mijillby g8 2 1 5 8-13 5
Landskrona 17 4 3 10 1627 11 Kalmar FF 8 0 4 4 3—11 4 IFK NOHkOng 9 1 3 5 4-17 5
Mjallby 17 2 4 11 12—-27 8 M;jillby 9 0 3 6 4—14 3 IFK Sundsvall 9 1 2 6 7-21 4

Dagens Matchboll - NASTA OMGANG:
Sondag 17/8: 18.00 Brage—Atvidaberg,

-i-  skénkt av Elfsborg—Mijéliby, Landskrona—Oster, Norr-
. koping—Halmstad, Sundsvall—Goéteborg, Kal-
ﬁ UPLANDSBANKEN mar—Hammarby, 19.00 Djurgdrden—Malmé.

Mandag 25/8: Goteborg—Elfsborg

Djurgarn- Hammarby torsdag 28 au



















Hog rinta
pa dina pengar

Om du kan placera dina pengar

pa minst 2 ars sikt kan vi erbjuda
dig olika placeringsalternativ.

For samtliga giller att du far en
hog och fast ranta under hela tiden.
Ju lingre tid desto hégre rénta,
lagsta belopp ar 10.000 kronor.
Kontakta oss om kapitalmarknads-
reverser.

KOMMUNKREDIT

10534 Stockholm Tel 08-762 1080

W ;'6{( de)laoevp vill
1rycl¥€ake#\aa !

SCHWEITZ OFFSET AB

Timmerkorargrand 6 - 12243 Enskede
Telefon 818000 - 812233

Behéver Ni en vikarie
pa kontoret?

Ring

Kontorsvikarien

(Aukt. av AMS och drivs av Stockholms Handelskammare)

Tel. 24 76 80
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elordning '80

Allsvensk
spelo
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